ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right
Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right Handed-Cerakote FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007810
Mfr. No.: 102812-FDE
Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 1.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951101384
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Einfilihrung

Willkommen zum MDT ESS Chassis Base fur das Howa 1500. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
verbesserte Schussgenauigkeit und Anpassungsféahigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus
Ihrem Chassis herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehdorteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemal montiert und gesichert sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen fur den Schiel3stand, an dem Sie das
Produkt verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Howa 1500
Modell korrekt im Chassis montiert ist.

Achten Sie darauf, beim Schiel3en geeignete Schutzausriistung zu tragen, einschlieRlich Gehdérschutz und
Schutzbrille.

®* Vermeiden Sie es, unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu schief3en.
® Halten Sie den Abzug des Gewehrs immer in der sicheren Position, bis Sie bereit sind, zu schiel3en.

Uberpriifen Sie die Witterungsbedingungen, bevor Sie das Chassis im Freien verwenden, und vermeiden Sie
extreme Wetterbedingungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Chassis:

* Entfernen Sie das Gewehr aus seiner urspriinglichen Schaftmontage.

® Setzen Sie das Gewehr vorsichtig in das MDT ESS Chassis ein und stellen Sie sicher, dass es richtig
sitzt.

® Befestigen Sie das Gewehr mit den vorgesehenen Schrauben und stellen Sie sicher, dass alles fest
sitzt.

® Montieren Sie das gewiinschte Forend und den Schaft gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Verwendung des Chassis:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis sicher montiert und alle Teile intakt sind.

® Passen Sie das Chassis entsprechend Ihrer Kérpergrof3e und SchieRweise an, um eine optimale
Ergonomie zu gewabhrleisten.

® Nutzen Sie die MLOKSIots und QD Flush CupMontagen fir Zubehor, das Ihre SchieRerfahrung
verbessert.

Pflege und Wartung:

® Reinigen Sie das Chassis regelmaRig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

® Uberpriifen Sie alle Schrauben und Befestigungen auf festen Sitz und ziehen Sie diese gegebenenfalls
nach.

® [agern Sie das Chassis an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehdrteile gemal den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von
Metall und Kunststoff.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benétigt
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziiglich des MDT ESS Chassis Base Howa 1500 wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Kontakt in lhrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen und melden
Sie unsicheres Verhalten oder Produkte umgehend den zustandigen Behérden.

Bitte Uberprufen Sie regelméRig die EU Safety Gate Plattform auf Ruckrufinformationen und Sicherheitsupdates zu
unserem Produkt.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das MDT ESS Chassis entschieden haben. Wir wiinschen |hnen viel Freude und
Sicherheit beim Schie3en!



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential safety
information and instructions to help you use your product safely and effectively. Please read this guide carefully
before using the product to ensure safe operation and compliance with European safety standards.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Use only compatible components with the MDT ESS Chassis Base to avoid potential hazards.
Ensure that all accessories and modifications are properly installed and secured.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your chassis and accessories for wear or damage.

Report any unsafe conditions or product defects to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the chassis, ensure that it is compatible with your Howa 1500 rifle model.

Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye and ear protection.
Ensure that the chassis is securely attached to the rifle before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight and accessories.
Be cautious of sharp edges and moving parts during assembly and disassembly.

Avoid using the chassis in harsh environments that may cause corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

N

7.

Preparation: Ensure you have all necessary tools and components before starting the installation.
Unloading the Rifle: Make sure your Howa 1500 rifle is completely unloaded.
Remove the Existing Stock: Carefully detach the existing stock from the rifle according to the manufacturer's
instructions.
Attach the Chassis Base:

® Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.

® Securely fasten the chassis to the rifle using the provided screws and tools. Ensure all screws are tight

but do not overtighten.

Install Forend: Choose your desired forend length (12", 15", or 18") and attach it to the chassis base using
the appropriate mounting hardware.
Install Stock: Select your preferred stock option (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton
Carbine Stock) and attach it according to the instructions provided with the stock.
Final Inspection: Doublecheck all connections and ensure everything is secure before using the rifle.

Usage Instructions

Always follow safe firearm handling practices.

Before each use, inspect the chassis and accessories for any signs of wear or damage.
When mounting a scope, ensure that it is securely attached and properly aligned.

If using the chassis in the field, be aware of your surroundings and always prioritize safety.
After use, clean and maintain the chassis according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the chassis or any components in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis Base Howa 1500

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Este producto esta disefiado para ofrecerte una
experiencia de disparo segura y eficiente. Es importante que sigas todas las pautas de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de otros. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre el uso seguro del
producto, precauciones especificas y cdmo contactar para obtener mas apoyo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste que pueda comprometer la
seguridad.

® Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado, siguiendo las leyes y regulaciones locales sobre
el uso de armas.

® Si experimentas alguna anomalia durante el uso, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Montaje Seguro: Asegurate de que todos los componentes estén correctamente montados y asegurados
antes de usar el chasis.

® Uso de Accesorios: Utiliza solo accesorios compatibles y recomendados por el fabricante para evitar riesgos
de seguridad.

* Manipulacién: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado y sigue las normas de seguridad de armas
de fuego.

®* Manejo de Herramientas: Al instalar o ajustar el chasis, utiliza herramientas adecuadas y sigue las
instrucciones del fabricante.

®* Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Forend:

® Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" 0 18").
® Asegurate de que el forend esté correctamente alineado con el chasis.
® Utiliza los rieles MLOK y los montajes de copa QD para asegurar el forend de manera adecuada.

2. Instalacion de la Culata:

® Escoge entre la culata estandar Skeleton Rifle, la culata plegable o la culata Skeleton Carbine.
® Sj utilizas la culata Skeleton Carbine, asegurate de contar con el adaptador ESS a Carbine.
® Asegura la culata en su lugar, verificando que esté firmemente fijada.

3. Verificacion Final:

® Antes de usar el chasis, realiza una revision final para asegurarte de que todos los componentes estén
correctamente instalados y seguros.
® Realiza pruebas en un entorno controlado para verificar la funcionalidad del chasis.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas deshacerte del chasis, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de aluminio y componentes de armas.

® No tires el chasis ni sus partes en la basura convencional. Busca centros de reciclaje o eliminacion
adecuados.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Si necesitas mas informacion o asistencia, busca un punto de contacto en la UE para consultas sobre seguridad.
Mantente informado sobre los productos retirados y las alertas de seguridad a través de la plataforma Safety Gate

de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de otros es lo mas importante. AsegUrate de seguir todas las instrucciones y pautas
de seguridad para disfrutar de tu MDT ESS Chassis Base Howa 1500 de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Howa 1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis ESS Howa 1500. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser ce
produit de maniere sire et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit & la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.

Si vous constatez un probléme avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation du chassis.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela peut compromettre sa sécurité.
Assurezvous que toutes les piéces sont correctement installées avant I'utilisation.

Ne surchargez pas le chassis audela des spécifications recommandées.

Evitez de tirer sur le chassis dans des conditions dangereuses ou instables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

® Lisez attentivement les instructions d'installation fournies avec le produit.

® Assurezvous que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.
® Utilisez des outils appropriés pour fixer le chassis.

® Vérifiez que le chassis est solidement fixé avant de l'utiliser.

2. Utilisation du Chassis :

Familiarisezvous avec les fonctionnalités du chassis avant de I'utiliser.
® Suivez les recommandations concernant les longueurs de gardemain (12", 15", 18") lors de
l'installation.
Utilisez les fentes MLOK et les supports QD flush cup comme prévu pour maximiser la sécurité.
® Sivous utilisez un rail de montage de scope, assurezvous qu'il est compatible avec votre action.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque vous n'avez plus besoin du chassis, veuillez le jeter de maniére responsable.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et autres composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du Chéassis ESS Howa 1500, veuillez
consulter le support client ou le site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de 'utilisation du
Chéssis ESS Howa 1500. Merci de votre attention et de votre responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Howa 1500

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
conforme alle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida per riferimento futuro.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve).

Mantieni una buona postura e un'adeguata presa durante I'uso per evitare infortuni.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza.
Segui le istruzioni di montaggio e utilizzo per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Installazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

2. Montaggio del Chassis Base

® Posiziona il chassis su una superficie piana e stabile.
® Fissa il forend e il calcio scelti seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Usa le viti fornite per garantire un montaggio sicuro.

3. Controllo Finale

® Dopo il montaggio, verifica che tutte le parti siano ben fissate.
® Controlla che non ci siano movimenti o giochi nel montaggio.
® Esegui un test di funzionalita prima di utilizzare il prodotto.

4. Uso del Prodotto

® Utilizza il prodotto solo per le applicazioni per cui é stato progettato.
® Segui tutte le procedure di sicurezza durante l'uso.
® Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o necessita di supporto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso cui hai
acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la ricevuta d'acquisto.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chassis ESS Howa
1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Chassis ESS Howa 1500. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu,
prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.
Niniejszy dokument jest zgodny z ogdInym rozporzgdzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktow (GPSR) i ma
na celu ochrone uzytkownikédw oraz zapobieganie potencjalnym zagrozeniom.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie kontroluj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze Chassis jest prawidlowo zamontowane przed uzyciem.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sa odpowiednio dokrecone i zabezpieczone.

Nie uzywaj Chassis z uszkodzong bronig lub innymi akcesoriami.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki, podczas korzystania z
broni.

® Unikaj uzywania Chassis w warunkach ekstremalnych (np. ekstremalne temperatury, wilgo¢).

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Chassis:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone.

® Zainstaluj Chassis na broni zgodnie z instrukcjg producenta.

® Uzyj odpowiednich narzedzi, aby dokreci¢ wszystkie Sruby zgodnie z zaleceniami.
® Sprawdz stabilno$¢ montazu przed uzyciem.

2. Uzytkowanie Chassis:
® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem Chassis.

® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.
® Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczgcych strzelania, w tym lokalnych przepisow.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnym centrum recyklingu lub punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych w celu uzyskania
informacji o prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Chassis ESS Howa 1500, skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem producenta lub lokalnym punktem sprzedazy.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z Chassis ESS Howa 1500.
Zawsze miej na uwadze bezpieczenstwo swoje oraz innych oséb w otoczeniu. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
udanych doswiadczen z naszym produktem.



MDT ESS Chassis Base Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain sellaisille henkiléille, jotka ovat vahintdan 18vuotiaita tai
joilla on vanhempien tai huoltajien lupa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidille, jotka voivat vaikuttaa keskittymiskykyysi.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta aina henkilbkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd kaikki komponentit on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen ja kayton aikana.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, ellet ole koulutettu siihen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloittamista.
Lue valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, etté kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

Varmista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sellaisissa ymparistbissa, jotka ovat turvallisia ja sallittuja.
Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Sailytd tuote aina lukittuna ja turvallisessa paikassa kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vanhojen tai vaurioituneiden

tuotteiden havittdmiseksi.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikilla tuotteilla on
EU:ssa toimiva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Yhteenveto

MDT ESS Chassis Base tuote on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista suorituskykyd. Noudattamalla tdssa
oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas Howa
1500

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas for Howa 1500. Denna produkt ar designad for att ge en séaker och
effektiv plattform for ditt vapen. For att sékerstélla en trygg anvandning, vanligen Ias och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid hantering av vapen.

Se till att chassit ar korrekt installerat innan du monterar en kikarsikte.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning av tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:
* Ta bort det befintliga chassit fran ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.

® Placera MDT ESS Chassi Bas pa vapnets atgard och se till att den passar ordentligt.
* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta chassit pa vapnet. Se till att skruvarna ar atdragna.

2. Montering av Forend:
® Vadlj en forend av 6nskad langd (12", 15" eller 18").

® Fast forenden pa chassit med hjalp av MLOK sparen och QD flush cup fasten.
® Kontrollera att forenden sitter stadigt och ar korrekt installerad.

3. Montering av Stock:
® Valj dnskad stock (standard Skeleton Rifle, Féllbara Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock).

® F06lj monteringsanvisningarna fér den valda stocken.
® Se till att stocken ar ordentligt fést och justerad for din komfort.

4. Kikarsikte Montering:

® Anvand actionspecifika kikarsiktmonteringsrails som ar kompatibla med forend rail.
® Montera kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar och sékerstall att det ar korrekt justerat.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta forpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gor dig av med produkten.
® Se till att alla komponenter ar ur anvandning innan de kasseras.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det sakerstéller du en trygg och séker anvandning
av ditt MDT ESS Chassi Bas.



Navod k bezpe€nému pouziti MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Howa 1500. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Groven vykonu a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste
zajistili bezpe€né pouzivani a udrzbu vyrobku v souladu s evropskymi bezpecnostnimi predpisy.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokynt uvedenych v tomto navodu.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné poSkozené ¢asti.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz{l se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfreni pfi pouziti

Pfed montazi a pouzivanim se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezfeni na jakékoli poskozeni.

P¥i instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny pro bezpecnost a ochranu zdravi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné komponenty, v€etné Chassis Base, Forend a Stock.
® Ujistéte se, Ze mate vhodné nastroje pro instalaci.

Montaz Chassis Base

® Umistéte Chassis Base na rovny a stabilni povrch.
® Pomoci dodanych Sroubd pfipevnéte Chassis Base k zbrani podle pokyn( vyrobce.

Instalace Forendu

® Vyberte Forend podle vaSich preferenci (12", 15" nebo 18").
® Pripevnéte Forend k Chassis Base pomoci MLOK slotd a QD flush cup montazi.

Pfipojeni zasobniku

® \/yberte si vhodny zasobnik (Skeleton Rifle stock, skladaci Rifle Stock nebo Skeleton Carbine Stock).
® Ujistéte se, ze je zasobnik spravné pfipevnén a zajistén.

Kontrola pred pouzitim

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné smontovan a zda neni poskozen.
® Ujistéte se, Ze vSechny montaze a komponenty jsou pevné zajistény.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny soucasti vyrobku by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouZitelny, zlikvidujte ho ekologickym zptsobem.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo navstivte oficialni
webové stranky vyrobce pro vice informaci o bezpec€nosti a podpofre.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Dodrzovanim t&chto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.



